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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ |-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TA’ L-UE

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2008/615/GAI

tat-23 ta’ Gunju 2008

dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b’'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u
Ikriminalita transkonfinali

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 30(1)(@) u (b), l-Artikolu 31(1)(a), I-
Artikolu 32 u l-Artikolu 34(2)(¢) tieghu,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika
tal-Bulgarija, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Renju ta’
Spanja, ir-Repubblika Franciza, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu,
ir-Renju ta’ I-Olanda, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija, ir-Repubblika
tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika Taljana, ir-
Repubblika tal-Finlandja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija
u r-Renju ta’ -Izvezja,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Billi:

(1) Wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat bejn ir-Renju tal-Belgju, ir-
Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Renju ta’ Spanja, ir-
Repubblika Franciza, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-
Renju ta’ I-Olanda u r-Repubblika ta’ I-Awstrija dwar it-titjib
tal-koperazzjoni transkonfinali, b’'mod partikolari fil-glieda
kontra t-terrorizmu, il-kriminalita transkonfinali u I
migrazzjoni illegali (“it-Trattat ta’ Priim”), din l-inizjattiva
hija pprezentata, fkonsultazzjoni mal-Kummissjoni Ewro-
pea, fkonformita mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea, bil-ghan li tinkorpora s-sustanza tad-
dispozizzjonijiet tat-Trattat ta’ Priim fil-qafas legali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

(2) Il-konkluzjonijiet tal-laqgha tal-Kunsill Ewropew fTampere
fOttubru 1999 ikkonfermaw il-htiega ghal skambju
mtejjeb ta’ l-informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
ta’ [-Istati Membri bil-ghan tal-kxif u l-investigazzjoni tar-
reati.

(') Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-10 ta’ Gunju 2007 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Ufficjali).

(3) Fil-Programm ta’ I-Aja ghat-tishih tal-liberta, is-sigurta u I-
gustizzja fl-Unjoni Ewropea ta’ Novembru 2004, il-Kunsill
Ewropew wera I-konvinzjoni tieghu li ghal dak il-ghan kien
mehtieg approc¢¢ innovattiv lejn l-iskambju transkonfinali
ta’ informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi.

(4)  I-Kunsill Ewropew bl-istess mod iddikjara li l-iskambju ta’
tali informazzjoni ghandu jkun konformi mal-kondizz-
jonijiet li japplikaw ghall-principju ta’ disponibbilta. Dan
ifisser li uffi¢jal ta’ l-infurzar tal-ligi fi Stat Membru wiched
ta’ 1-Unjoni li jehtieg informazzjoni sabiex iwettaq id-
dmirijiet tieghu jista’ jiksibha minn Stat Membru iehor u li
l-awtoritajiet ta’ l-infurzar tal-ligi fl-Istat Membru li ghandu
din l-informazzjoni jaghmilha disponibbli ghall-fini ddikja-
rat — bkont mehud tal-htigijiet ta’ investigazzjonijiet
pendenti f dak l-Istat Membru.

(5) [-Kunsill Ewropew stabbilixxa I-1 ta’ Jannar 2008 bhala I-
iskadenza ghall-kisba ta’ dan l-objettiv fil-Programm ta’ I-
Aja.

(6) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-
18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-simplifikazzjoni ta’ I-
iskambju ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet
ta' l-infurzar talligi ta’ l-Istati Membri ta’ 1-Unjoni
Ewropea (%) diga tistabbilixxi r-regoli permezz ta’ liema 1-
awtoritajiet ta’ l-infurzar tal-ligi ta’ I-Istati Membri jistghu
jiskambjaw l-informazzjoni u l-intelligence ezistenti rapida-
ment u effettivament ghall-fini li jitwettqu investigazzjoni-
jiet kriminali jew intelligence kriminali.

(7)  Il-Programm ta’ l-Aja ghat-tishih tal-liberta, is-sigurta u I-
gustizzja jiddikjara wkoll li ghandu jsir uzu shih minn
teknologija ¢dida u li ghandu jkun facilitat ukoll l-access
reciproku ghal databases nazzjonali, waqt li jistipola li
databases ewropej centralizzati godda ghandhom jinholqu
biss abbazi ta’ studji li wrew il-valur mizjud taghhom.

() GU L 386, 29.12.2006, p. 89.
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(8) Ghal koperazzjoni internazzjonali effettiva huwa ta’ sabiex itejbu l-iskambju ta’ l—informazzjoni b11-h51eb 11

12)

(13)

(14)

importanza fundamentali li informazzjoni prec¢iza tkun
tista’ tigi skambjata rapidament u b’'mod effi¢jenti. L-ghan
huwa li jigu introdotti proceduri ghall-promozzjoni ta’
mezzi rapidi, efficjenti u rhas ghall-iskambju tad-data.
Ghall-uzu kongunt tad-data dawn il-proceduri ghandhom
ikunu suggetti ghal akkontabbilta u garanziji adatti
inkorporattivi fir-rigward tal-precizjoni u s-sigurta tad-data
waqt it-trasmissjoni u l-hazna kif ukoll proceduri ghar-
registrar ta’ l-iskambju ta’ data u restrizzjonijiet ghall-uzu ta’
l-informazzjoni skambjata.

Dawn ir-rekwiziti huma sodisfatti mit-Trattat ta’ Priim.
Sabiex jintlahqu I-htigiet sostantivi tal-Programm ta’ l-Aja
ghall-Istati Membri kollha fl-iskala ta’ Zmien stabbilita
minnu, is-sostanza tal-partijiet essenzjali tat-Trattat ta’ Priim

ghandha ssir applikabbli ghall-Istati Membri kollha.

Din id-Decizjoni ghandha fiha dispozizzjonijiet li huma
bbazati fuq id-dispozizzjonijiet ewlenin tat-Trattat ta’ Priim
u huma mfassla sabiex itejbu l-iskambju ta’ informazzjoni,
permezz ta’ liema l-Istati Membri jaghtu lil xulxin id-
drittijiet ghal access ghall-fajls awtomatizzati taghhom
ghall-analizi tad-DNA, is-sistemi awtomatizzati ta’ identifi-
kazzjoni dattiloskopika u d-data tar-registrazzjoni tal-
vetturi. Fil-kaz ta’ data minn fajls nazzjonali ghall-analizi
tad-DNA u sistemi awtomatizzati ta’ identifikazzjoni
dattiloskopika, sistema hit/no hit ghandha tippermetti lill-
Istat Membru, li jkun qed ifittex sabiex fit-tieni pass, jitlob
data personali specifika relatata mill-Istat Membru li jkun
ged jamministra I-fajl u, fejn mehtieg, sabiex jitlob
informazzjoni ulterjuri permezz ta’ proceduri ta’ assistenza
reciproka, inkluzi dawk adottati skond id-Decizjoni-Kwadru
2006/960/GAL

Dan jaghmel il-proceduri ezistenti konsiderevolment aktar
rapidi u jippermetti lill-Istati Membri li jsiru jafu jekk
kwalunkwe Stat Membru ichor, u fdak il-kaz, liema,
ghandu l-informazzjoni li huwa jehtieg.

Il-paragun ta’ data transkonfinali ghandu jiftah dimensjoni
gdida fil-glieda kontra l-kriminalita. L-informazzjoni mik-
suba mill-ipparagunar tad-data ghandha tiftah approcci
investigattivi godda ghall-Istati Membri u ghalhekk ikollha
rwol krugjali fli tghin lill-awtoritajiet ta’ l-infurzar tal-ligi
u dawk gudizzjarji ta’ I-Istati Membri.

Ir-regoli huma bbazati fuq in-networking tad-databases
nazzjonali ta’ |-Istati Membri.

Suggett ghal certi kundizzjonijiet, I-Istati Membri ghand-
hom ikunu jistghu jfornu data personali u mhux personali

(15)

(16)

17)

(18)

jkunu evitati reati kriminali u jinzammu l-ordni u s-sigurta
pubblika b’konnessjoni ma’ avvenimenti principali b'di-
mensjoni transkonfinali.

Fl-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu 12, Il-Istati Membri
jistghu jiddeciedu jaghtu prijorita lill-glieda kontra krimi-
nalita serja filwaqt li jittiched kont tal-kapacitajiet teknici
limitati li huma disponibbli ghat-trasmissjoni ta’ data.

Barra milli jitjieb l-iskambju ta’ l-informazzjoni, hemm il-
htiega li jkunu rregolati forom ohrajn ta’ koperazzjoni mill-
qrib bejn l-awtoritajiet tal-pulizija, partikolarment permezz
ta’ operazzjoni ta’ sigurta kongunti (ez. rondi kongunti).

Il-koperazzjoni eqreb bejn il-pulizija u dik gudizzjarja
fmaterji kriminali ghandha timxi id fid mar-rispett ghad-
drittijiet fundamentali, b’mod partikolari d-dritt ta’ rispett
ghall-privatezza u ghall-protezzjoni ta’ data personali, li
ghandha tkun garantita minn arrangamenti spedjali ta’
protezzjoni tad-data, 1i ghandhom jitfasslu ghan-natura
specifika ta’ forom differenti ta’ skambju tad-data. Tali
dispozizzjonijiet specifici ghall-protezzjoni tad-data tad-
Decizjoni ghandhom jiehdu kont partikolari tan-natura
specifika ta’ l-access on-line transkonfinali ghad-databases.
Peress li, b'access on-line, m’ huwiex possibbli ghall-Istat
Membru li jamministra I-fajl sabiex jaghmel kwalunkwe
kontroll minn qabel, ghandha tkun tezisti sistema li tizgura
monitoragg post hoc.

Is-sistema ta’ hit/no hit tipprovdi ghal struttura tat-tqabbil
ta’ profili anonimi, fejn data personali addizzjonali hija
skambjata biss wara sistema ta’ hit, ta’ liema I-forniment u I-
ircevuta huma rregolati mil-ligi nazzjonali, inkluzi r-regoli
ta’ assistenza legali. Din l-istruttura tiggarantixxi sistema
adegwata ta’ protezzjoni tad-data, jekk jinftichem li I-
forniment tad-data personali lil Stat Membru iehor titlob
livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data min-naha ta’ I-Istati
Membri destinatarji.

Bit-taghrif li dan l-iskambju ta’ informazzjoni u data
komprensiv li jirrizulta minn koperazzjoni eqreb bejn il-
pulizja u dik gudizzjarja, din id-Decizjoni tipprova
tiggarantixxi livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ data. Tosserva
livell ta’ protezzjoni imfassal ghall-processar ta’ data
personali fil-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ 1-Ewropa ghall-
Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward ta’ I-Ipprocessar
Awtomatiku ta’ Data Personali tat-28 ta’ Jannar 1981, il-
Protokoll Addizzjonali taghha tat-8 ta’ Novembru 2001 u I-
principji tar-Rakkomandazzjoni Nru R (87) 15 tal-Kunsill
ta’ I-Ewropa li Tirregola 1-Uzu ta’ Data Personali fis-Settur
tal-Pulizija.
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(20) Id-dispozizzjonijiet tal-protezzjoni tad-data li hemm fdin
id-Decizjoni jinkludu wkoll prin¢ipji ta’ protezzjoni tad-data
li kienu mehtiega minhabba n-nuqgas ta’ Decizjoni Kwadru
dwar il-protezzjoni tad-data fit-Tielet Pilastru. Din id-
Decizjoni Kwadru ghandha tigi applikata ghall-qasam kollu
kemm hu tal-koperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja
fmaterji kriminali taht il-kondizzjoni li -livell taghha ta’
protezzjoni tad-data ma jkunx inqas mill-protezzjoni
stabbilita fil-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ 1-Ewropa ghall-
Protezzjoni ta’ l-Individwi fir-rigward ta’ I-Ipprocessar
awtomatiku tad-Data Personali tat-28 ta’ Jannar 1981 u I-
Protokoll addizzjonali taghha tat-8 ta’ Novembru 2001
u tiechu kont tar-Rakkomandazzjoni Nru R (87) 15 tas-
17 ta’ Settembru 1987 tal-Kumitat tal-Ministri lill-Istati
Membri li tirregola l-uzu tad-data personali fis-settur tal-
pulizija, anki fejn id-data ma tigix processata awtomatika-
ment.

(21) Ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Decizoni, b’'mod partikolari t-
titjib ta’ l-iskambju ta’ informazzjoni fl-Unjoni Ewropea, ma
jistghux jintlahqu suffi¢jentement mill-Istati Membri fizo-
lament minhabba n-natura transkonfinali tal-glieda kontra
l-kriminalita u l-kwistjonijiet ta’ sigurta, u minhabba fhekk
l-Istati Membri huma mgieghla jserrhu fuq xulxin fdawn il-
materji, u jistghu ghalhekk jinkisbu ahjar fil-livell ta’ I-
Unjoni Ewropea. I-Kunsill jista’ ghalhekk jadotta mizuri
skond il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, li ghalih
jirriferi l-Artikolu 2 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea.
Konformement mal-principju ta’ proporzjonalita skond I-
Artikolu 5 tat-Trattat KE, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(22) Din id-Decizjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tos-
serva l-principji mnizzla b'mod partikolari fil-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali ta’ I-Unjoni Ewropea.

IDDECIEDA KIF GEJ:

KAPITOLU I
ASPETTI GENERALI
Artikolu 1
Ghan u kamp ta’ applikazzjoni

Permezz ta’ din id-Decizjoni, l-Istati Membri bi hsiebhom itejbu
l-koperazzjoni transkonfinali fmaterji koperti mit-Titolu VI tat-
Trattat, b'mod partikolari l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-
awtoritajiet responsabbli ghall-prevenzjoni u l-investigazzjoni ta’
reati kriminali. Ghal dan il-ghan, din id-Decizjoni fiha regoli fl-
ogsma li gejjin:

(@) dispozizzjonijiet dwar il-kondizzjonijiet u I-procedura ghat-
trasferiment awtomatizzat ta’ profili tad-DNA, data datti-
loskopika u certa data nazzjonali dwar ir-registrazzjoni ta’
vetturi (Kapitolu 2);

(b) dispozizzjonijiet dwar il-kondizzjonijiet ghall-forniment ta’
data b’konnessjoni ma’ avvenimenti prin¢ipali b’dimensjoni
transkonfinali (Kapitolu 3);

(¢) dispozizzjonijiet dwar il-kondizzjonijiet ghall-forniment ta’
informazzjoni sabiex jigu prevenuti reati terroristici
(Kapitolu 4);

(d) dispozizzjonijiet dwar il-kondizzjonijiet u I-procedura ghat-
titjib tal-koperazzjoni transkonfinali bejn il-pulizija per-
mezz ta’ diversi mizuri (Kapitolu 5).

KAPITOLU 2

ACCESS ON-LINE U TALBIET TA’ SEGWITU

TAQSIMA 1
Profili tad-DNA
Artikolu 2
Stabbiliment ta’ fajls nazzjonali ghall-analizi tad-DNA

1. L-Istati Membri ghandhom jifthu u jZzommu fajls nazzjonali
ghall-analizi tad-DNA ghall-investigazzjoni ta’ reati kriminali. L-
ipprocessar tad-data mizmuma fdawk il-fajls, taht din id-
Decizjoni, ghandu jitwettaq suggett ghad-dispozizzjonijiet l-ohra
taghha, fkonformita mal-ligi applikabbli ghall-ipprocessar.

2. Ghall-iskop ta’ l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, 1-
Istati Membri ghandhom jizguraw id-disponibbilta tad-data ta’
referenza mill-fajls ta’ l-analizi tad-DNA nazzjonali taghhom kif
imsemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 1. Id-data ta’
referenza ghandha tinkludi biss profili tad-DNA stabbiliti mill-
parti non-kodifikanti tad-DNA u numru ta’ referenza. Id-data ta’
referenza m’ ghandu jkun fiha l-ebda data i minnha s-suggett
tad-data jista’ jigi direttament identifikat. Id-data ta’ referenza li
mhux attribwibbli ghal kwalunkwe individwu (profili tad-DNA
mhux identifikati) ghandha tkun rikonoxxibbli bhala tali.

3. Kull Stat Membru ghandu jinforma lis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill bil-fajls nazzjonali ghall-analizi tad-DNA li ghalihom
huma applikabbli I-Artikoli 2 sa 6 u I-kondizzjonijiet ghat-tiftix
awtomatizzat kif imsemmi fl-Artikolu 3(1) skond I-Artikolu 36.

Artikolu 3
Tiftix awtomatizzat tal-profili tad-DNA

1. Ghall-investigazzjoni ta’ reati kriminali, l-Istati Membri
ghandhom jaghtu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali ta’ Stati
Membri ohra, kif imsemmi fl-Artikolu 6, access ghad-data ta’
referenza fil-fajls taghhom ghall-analizi tad-DNA, bis-setgha li
jwettqu tiftix awtomatizzat billi jipparagunaw il-profili tad-DNA.
It-tiftix jista’ jsir biss fkazijiet individwali u fkonformita mal-ligi
nazzjonali ta’ |-Istat Membru rikjedenti.

2. Jekk tiftixa awtomatizzata turi li profil tad-DNA fornut
jagbel ma’ profili tad-DNA mdahhla fil-fajl imfittex ta’ I-Istat
Membru riceventi, il-punt ta’ kuntatt nazzjonali ta’ Il-Istat
Membru fittiex ghandu jircievi b'mod awtomatizzat id-data ta’
referenza li nstabet tagbila maghha. Jekk ma tkun tista’ tinstab I-
ebda tagbila, ghandha tinghata notifika awtomatizzata ta’ dan.
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Artikolu 4
Paragun awtomatizzat tal-profili tad-DNA

1. Ghall-investigazzjoni ta’ reati kriminali, I-Istati Membri
ghandhom, b’kunsens reciproku, permezz tal-punti ta’ kuntatt
nazzjonali taghhom, jipparagunaw il-profili tad-DNA inidentifi-
kabbli taghhom mal-profili tad-DNA kollha minn data ta’
referenza tal-fajls nazzjonali ghall-analizi tad-DNA. I-profili
ghandhom jigu fornuti u paragunati fforma awtomatizzata. II-
profili tad-DNA inidentifikabbli ghandhom jigu fornuti ghal
paragun meta previst taht il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru
rikjedenti biss.

2. Jekk Stat Membru, b’ rizultat tal-paragun imsemmi fil-
paragrafu 1, isib li xi profili tad-DNA fornuti jagblu ma’ wiched
minn dawk fil-fajl tieghu ghall-analizi tad-DNA, huwa ghandu
minghajr dewmien iforni lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali ta’ -Istat
Membru l-iehor bid-data ta’ referenza li maghha instabet tagbila.

Artikolu 5
Forniment ta’ data personali ulterjuri u informazzjoni ohra

Jekk il-proceduri msemmija fl-Artikoli 3 u 4 turi tagbila bejn il-
profili tad-DNA, il-forniment ta’ kwalunkwe data personali
u informazzjoni ohra disponibbli relatati mad-data ta’ referenza
ghandu jkun irregolat mil-ligi nazzjonali, inkluzi r-regoli ta’
assistenza legali, ta’ l-Istat Membru rikjest.

Artikolu 6
Punt ta’ kuntatt nazzjonali u mizuri implimentattivi

1. Ghall-ghanijiet tal-forniment tad-data kif imsemmi fl-
Artikoli 3 u 4, kull Stat Membru ghandu jinnomina punt ta’
kuntatt nazzjonali. Is-setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali
ghandhom ikunu irregolati mil-ligi nazzjonali applikabbli.

2. Id-dettalji tal-ftehim teknici ghall-proceduri li jidhru fl-
Artikoli 3 u 4 ghandhom jitnizzlu fi ftehim implimentattiv kif
imsemmi fl-Artikolu 33.

Artikolu 7
Gbir ta’ materjal ¢ellulari u forniment ta’ profili tad-DNA

Fejn finvestigazzjonijiet jew procedimenti kriminali attwali ma
jkun hemm l-ebda profil tad-DNA disponibbli ghal individwu
partikolari prezenti fit-territorju ta’ Parti Kontraenti rikjesta, il-
Parti Kontraenti rikjesta ghandha tipprovdi assistenza legali billi
tighor u tezamina materjal cellulari minghand dak l-individwu
u billi tforni l-profil tad-DNA miksub, jekk:

(@ Il-Istat Membru rikjedenti jispecifika l-ghan li ghalih dan
huwa mehtieg;

-Istat Membru rikjedenti jipproduci warrant ghall-investi-
(b) 1 bru rikjedenti jipprod ghall
gazzjoni jew dikjarazzjoni mahruga mill-awtorita

kompetenti, kif mitlub taht il-ligi ta’ dak I-Istat Membru,
li juru li -htigiet ghall-gbir u l-ezami tal-materjali cellulari
jkunu sodisfatti jekk I-individwu kkoncernat kien prezenti
fit-territorju ta’ I-Istat Membru rikjedenti;

(¢ taht il-ligi ta’ I-Istat Membru rikjest, ir-rekwiziti ghall-gbir
u l-ezaminazzjoni ta’ materjal cellulari u ghall-forniment
tal-profil tad-DNA miksub huma sodisfatti.

TAQSIMA 2
Data dattiloskopika
Artikolu 8
Data dattiloskopika

Ghall-fini ta’ l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw id-disponibbilta tad-data ta’ refe-
renza mill-fajl ghas-sistemi awtomatizzati nazzjonali ghall-
identifikazzjoni tal-marki tas-swaba’ stabbiliti ghall-prevenzjoni
u l-investigazzjoni ta' reati kriminali. Id-data ta’ referenza
ghandha tinkludi biss data dattiloskopika u numru ta’ referenza.
Id-data ta’ referenza m’ ghandu jkun fiha I-ebda data li minnha s-
suggett tad-data jista’ jigi direttament identifikat. Id-data ta’
referenza li mhijiex attribwita lil xi individwu (“data dattilosko-
pika mhux identifika”) ghandha tkun rikonoxxibbli bhala tali.

Artikolu 9
Tiftix awtomatizzat ta’ data dattiloskopika

1. Ghall-prevenzjoni u l-investigazzjoni ta’ reati kriminali, I-
Istati Membri ghandhom jaghtu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali
ta’ Stati Membri ohra, kif imsemmi fl-Artikolu 11, ac¢ess ghad-
data ta’ referenza fis-sistemi awtomatizzati ghall-identifikazzjoni
tal-marki tas-swaba’ li huma jkunu stabbilew ghal dak il-ghan,
bis-setgha li jwettqu tiftix awtomatizzat billi jipparagunaw id-data
dattiloskopika. It-tiftix jista’ jsir biss fkazijiet individwali
u fkonformita mal-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru rikjedenti.

2. Il-konferma ta’ tqabbil tajjeb tad-data dattiloskopika mad-
data ta’ referenza mill-Istat Membru li jamministra I-fajl ghandu
jsir mill-punt ta’ kuntatt nazzjonali ta’ I-Istat Membru rikjedenti
permezz tal-forniment awtomatizzat tad-data ta’ referenza
mehtiega ghal taqbila cara.

Artikolu 10
Forniment ta’ data personali ulterjuri u informazzjoni ohra

Jekk il-procedura msemmija fl-Artikoli 9 turi tagbila bejn id-data
dattiloskopika, il-forniment ta’ aktar data personali u informazz-
joni ohra disponibbli relatati mad-data ta’ referenza ghandu jkun
irregolat mil-ligi nazzjonali, inkluzi r-regoli ta’ assistenza legali,
ta’ -Istat Membru rikjest.
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Artikolu 11
Punt ta’ kuntatt nazzjonali u mizuri implimentattivi

1. Ghallfinijiet tal-forniment ta’ data kif imsemmi fl-Artikoli 9,
kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta’ kuntatt nazzjonali. Is-
setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghandhom ikunu
irregolati mil-ligi nazzjonali applikabbli.

2. Id-dettalji tal-ftehim tekni¢i ghall-procedura i tidher fl-
Artikolu 9 ghandhom jitnizzlu fil-mizuri implimentattivi kif
imsemmi fl-Artikolu 33.

TAQSIMA 3
Data dwar ir-registrazzjoni ta’ vetturi
Artikolu 12

Tiftix awtomatizzat ta’ data dwar ir-registrazzjoni ta’
vetturi

1. Ghall-prevenzjoni u l-investigazzjoni ta’ reati kriminali u fit-
trattament ta’ reati ohra li jaqghu fi hdan il-gurisdizzjoni tal-qrati
jew is-servizz tal-prosekuzzjoni pubblika fl-Istat Membru li jkun
qged ifittex, kif ukoll fiz-Zamma tas-sigurta pubblika, l-Istati
Membri ghandhom jaghtu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali ta’ Stati
Membri ohra, kif imsemmi fil-paragrafu 2, access ghad-data
nazzjonali li gejja dwar ir-registrazzjoni ta’ vetturi, bis-setgha li
jwettqu tiftix awtomatizzat fkazijiet individwali:

(@) data relatata ma’ sidien jew operaturi, u

(b) data relatata ma’ vetturi.

[t-tiftix jista’ jitwettaq biss b'numru ta’ chassis shih jew numru
tar-registrazzjoni shih. It-tfittix jista jsir biss fkonformita mal-ligi
nazzjonali ta’ l-Istat Membru li qed jaghmel it-tiftixa.

2. Ghall-finijiet tal-forniment ta’ data kif imsemmi fil-paragra-
fu 1, kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta’ kuntatt nazzjonali
ghal talbiet imressqin. Is-setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali
ghandhom ikunu irregolati mil-ligi nazzjonali applikabbli. Id-
dettalji tal-ftehim teknici ghall-procedura ghandhom jitnizzlu fil-
mizuri implimentattiv kif imsemmi fl-Artikolu 33.

KAPITOLU 3
AVVENIMENTI PRINCIPALI
Artikolu 13
Forniment ta’ data mhux personali

Ghall-prevenzjoni ta’ reati kriminali u fiz-zamma ta’ l-ordni
pubbliku u s-sigurta pubblika ghal avvenimenti principali
b'dimensjoni transkonfinali, b'mod partikolari ghal avvenimenti
sportivi jew lagghat tal-Kunsill Ewropew, I-Istati Membri
ghandhom, kemm fuq talba kif ukoll minn jeddhom,

fkonformita mal-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru fornitur,
ifornu lil xulxin bi kwalunkwe data mhux personali mehtiega
ghal dak il-ghan.

Artikolu 14
Forniment ta’ data personali

1. Ghall-prevenzjoni ta’ reati kriminali u fiz-zamma ta’ l-ordni
pubbliku u s-sigurta pubblika ghal avvenimenti principali
b’dimensjoni transkonfinali, b'mod partikolari ghal avvenimenti
sportivi jew laqghat tal-Kunsill Ewropew, I-Istati Membri
ghandhom, kemm fuq talba kif ukoll minn jeddhom, ifornu lil
xulxin bi kwalunkwe data personali jekk kwalunkwe kundanna
finali jew cirkostanza ohra jaghtu ragun ghat-twemmin Ii s-
suggetti tad-data ser iwettqu reati kriminali fl-avvenimenti jew
huma ta’ theddida ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta pubblika,
dment li I-forniment ta’ tali data ikun permess taht il-ligi
nazzjonali ta’ l-Istat Membru fornitur.

2. Id-data personali tista’ tigi processata biss ghall-finijiet
imnizzla fil-paragrafu 1 u ghall-avvenimenti specifikati li ghalih
kienet fornuta. Id-data fornuta ghandha tigi mhassra minghajr
dewmien ladarba I-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu gew
miksuba jew ma jistghux jigu miksuba. Id-data fornuta fi
kwalunkwe kaz ghandha tkun imhassra wara mhux aktar minn
sena.

Artikolu 15
Punt ta’ kuntatt nazzjonali

Ghall-ghanijiet tal-forniment tad-data kif imsemmi fl-Artikoli 13
u 14, kull Stat Membru ghandu jinnomina punt ta’ kuntatt
nazzjonali. Is-setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghandhom
ikunu irregolati mil-ligi nazzjonali applikabbli.

KAPITOLU 4
MIZURI GHALL-PREVENZJONI TA” REATI TERRORISTICI
Artikolu 16

Forniment ta’ informazzjoni ghall-prevenzjoni ta’ reati
terroristici

1. Ghall-prevenzjoni ta’ reati terroristici, I-Istati Membri jistghu,
fkonformita mal-ligi nazzjonali, fkazijiet individwali, anki
minghajr ma jkunu mitluba jaghmlu dan, ifornu lill-punti ta’
kuntatt nazzjonali ta’ I-Istati Membri l-ohra, kif imsemmi fil-
paragrafu 3, bid-data personali u l-informazzjoni specifikati fil-
paragrafu 2, minhabba li dan hu mehtieg ghax cirkostanzi
partikolari jaghtu ragun ghat-twemmin li s-suggetti tad-data ser
iwettqu reati kriminali kif imsemmi fl-Artikoli 1 sa 3 tad-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI tat-13 ta’ Gunju
2002 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu (').

() GU L 164, 22.6.2002, p. 3.
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2. Id-data li trid tigi fornuta ghandha tinkludi kunjom, l-ewwel
isem, id-data u l-post tat-twelid u deskrizzjoni tac-cirkostanzi li
jaghtu lok ghat-twemmin imsemmi fil-paragrafu 1.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta’ kuntatt nazzjonali
ghall-iskambju ta’ informazzjoni mal-punti ta’ kuntatt nazzjonali
ta’ Stati Membri ohra. Is-setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali
ghandhom ikunu irregolati mil-ligi nazzjonali applikabbli.

4. L-Istat Membru fornitur jista, fkonformita mal-ligi nazz-
jonali, jimponi kondizzjonijiet dwar l-uzu maghmul ta’ tali data
u informazzjoni mill-Istat Membru riceventi. L-Istat Membru
riceventi ghandu jkun marbut bi kwalunkwe tali kondizzjoni.

KAPITOLU 5

FOROM OHRA TA’ KOPERAZZJONI

Artikolu 17

Operazzjonijiet kongunti

1. Sabiex tittejjeb il-koperazzjoni bejn il-pulizija, l-awtoritajiet
kompetenti mahtura mill-Istati Membri jistghu, fiz-zamma ta’ I-
ordni pubbliku u s-sigurta pubblika u fil-prevenzjoni ta’ reati
kriminali, jintroducu rondi kongunti u operazzjonijiet kongunti
ohra li fihom jichdu sehem uffi¢jali mahtura jew uffi¢jali ohra
(“uffi¢jali”) minn Stati Membri ohra foperazzjonijiet fit-territorju
ta’ Stat Membru.

2. Kull Stat Membru jista, bhala Stat Membru ospitanti,
fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu stess, u bil-kunsens ta’ I-
Istat Membru li jkun qged jissekonda, jaghti setghat ezekuttivi lill-
uffigjali ta’ Stat Membru li jkun qed jissekonda involuti
foperazzjonijiet kongunti jew, safejn tippermetti I-ligi ta’ I-Istat
Membru ospitanti, jippermetti lil uffi¢jali ta” Stati Membri ohra
jezercitaw is-setghat ezekuttivi taghhom skond il-ligi ta’ I-Istat
Membru li jkun ged jissekonda. Tali setghat ezekuttivi jistghu jigu
ezercitati biss taht il-gwida u, bhala regola, fil-prezenza ta’
uffi¢jali mill-Istat Membru ospitanti. Uffi¢jali ta’ Stati Membri li
jkunu qed jissekondaw ohra ghandhom ikunu suggetti ghal-ligi
nazzjonali ta’ I-Istat Membru ospitanti. L-Istat Membru ospitanti
ghandu jassumi responsabbilta ghall-azzjonijiet taghhom.

3. Uffi¢jali ta’ Stati Membri ohra li jkunu qed jissekondaw
involuti foperazzjonijiet kongunti ghandhom ikunu suggetti
ghall-istruzzjonijiet moghtija mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat
Membru ospitanti.

4. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu dikjarazzjonijiet kif
imsemmi fl-Artikolu 36 li fihom inizzlu l-aspetti prattici tal-
koperazzjoni.

Artikolu 18

Assistenza b’rabta ma’ gemghat tal-massa, dizastri
u incidenti serji

L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ghandhom jip-
provdu lil xulxin b'assistenza reciproka, fkonformita mal-ligi
nazzjonali, brabta ma’ gemghat tal-massa u avvenimenti
principali simili, dizastri u accidenti serji, billi jfittxu li
jipprevjenu reati kriminali u jzommu l-ordni u s-sigurta pubblika

billi:

(@) jinnotifikaw lil xulxin minnufih kemm jista’ jkun dwar tali
sitwazzjonijiet b'impatt transkonfinali u jiskambjaw kwa-
lunkwe informazzjoni rilevanti;

(b) jiehdu u jikoordinaw il-mizuri ta’ pulizija mehtiega fit-
territorju taghhom f'sitwazzjonijiet b'impatt transkonfinali;

(© kemm jista’ jkun, jibaghtu uffi¢jali, spe¢jalisti u konsulenti
u jfornu taghmir, fuq it-talba ta’ l-Istat Membru li fit-
territorju tieghu tkun irrizultat is-sitwazzjoni.

Artikolu 19
Uzu ta’ armi, munizzjon u taghmir

1. Uffigali minn Stati Membri li qed jissekondaw li huma
involuti foperazzjoni kongunta fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor skond I-Artikolu 17 jew 18 jistghu jilbsu l-uniformijiet
nazzjonali taghhom hemmhekk. Jistghu jgorru armi, munizzjon
u taghmir kif inhuma permessi li jaghmlu taht il-ligi nazzjonali
ta’ l-Istat Membru li qed jissekonda. L-Istat Membru ospitanti
jista’ jipprojbixxi l-garr ta’ armi, munizzjon jew taghmir
partikolari minn uffi¢jali ta’ Stat Membru li ged jissekonda.

2. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu dikjarazzjonijiet kif
imsemmija fl-Artikolu 36 li fihom jelenkaw l-armi, il-munizzjon
u t-taghmir li jista’ jintuza biss fl-awtodifiza legittima jew fid-
difiza ta’ haddiehor. L-uffi¢jal ta’ Stat Membru ospitanti li jkun fil-
fatt responsabbli mill-operazzjoni jista’ fkazijiet individwali,
fkonformita mal-ligi nazzjonali, jaghti permess sabiex armi,
munizzjon jew taghmir jintuza ghal finijiet li jmorru lil hinn
minn dawk specifikati fl-ewwel sentenza. L-uzu ta’ armi,
munizzjon u taghmir ghandu jkun irregolat mil-ligi ta’ l-Istat
Membru ospitanti. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfur-
maw lil xulxin dwar l-armi, il-munizzjon u t-taghmir permess
u dwar il-kondizzjonijiet ghall-uzu taghhom.

3. Jekk uffi¢jali minn Stat Membru jaghmlu uzu minn vetturi
fazzjoni taht din id-Decizjoni fit-territorju ta’ Stati Membri ohra,
huma ghandhom ikunu suggetti ghall-istess regolamenti tat-
traffiku fit-triq bhall-uffi¢jali ta’ 1-Istat Membru ospitanti, inkluz
fir-rigward tad-dritta u kwalunkwe privilegg spegjali.

4. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu dikjarazzjonijiet kif
imsemmi fl-Artikolu 36 li fihom inizzlu l-aspetti prattici ta’ l-uzu
ta’ armi, munizzjon u taghmir.
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Artikolu 20
Protezzjoni u assistenza

L-Istati Membri ghandhom ikunu mehtiega jipprovdu lill-uffi¢jali
ta’ |-Istati Membri l-ohra li jkunu qed jagsmu I-fruntieri bl-istess
protezzjoni u assistenza fit-twettiq tad-doveri taghhom bhal
dawk provduti ghall-uffi¢jali taghhom stess.

Artikolu 21
Regoli generali u responsabbilta ¢ivili

1. Fejn ufficjali ta’ Stat Membru jkunu qed joperaw fi Stat
Membru iehor skond l-Artikolu 17, l-Istat Membru taghhom
ghandu jkun responsabbli ghal kwalunkwe hsara kkawzata
minnhom matul l-operazzjonijiet taghhom, skond il-ligi ta’ I-Istat
Membru li jkunu ged joperaw fit-territorju tieghu.

2. L-Istat Membru li fit-territorju tieghu giet ikkawzata l-hsara
msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jichu kumpens ghal tali hsara
taht il-kondizzjonijiet applikabbli ghal hsara kkawzata mill-
uffi¢jali tieghu proprji.

3. Fil-kaz previst fil-paragrafu 1, l-Istat Membru li l-uffi¢jali
tieghu kkawzaw hsara lil kwalunkwe persuna fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor ghandu jirrimborza bis-shih lil dan ta’ l-ahhar
kwalunkwe somma li hallas lill-vittmi jew persuni intitolati
fisimhom.

4. Fejn uffigjali ta’ Stat Membru jkunu qed joperaw fi Stat
Membru iehor skond I-Artikolu 18, I-Istat Membru ta’ l-ahhar
ghandu jkun responsabbli skond il-ligi nazzjonali tieghu ghal
kwalunkwe hsara kkawzata minnhom matul l-operazzjonijiet
taghhom.

5. Fejn il-hsara msemmija fil-paragrafu 4 jirrizulta minn
negligenza serja jew kondotta hazina doluza, l-Istat Membru
ospitanti jista’ javvicina lill-Istat Membru li jkun qed jissekonda
ghall-kumpens ta’ kwalunkwe somma li hallas lill-vittmi jew
persuni intitolati fisimhom.

6. Minghajr pregudizzju ghall-ezercizzju tad-drittijiet tieghu
vis-a-vis partijiet terzi u bl-e¢¢ezzjoni tal-paragrafu 3, kull Stat
Membru ghandu joqghod lura, fil-kaz previst fil-paragrafu 1,
milli jitlob rimbors tal-hsarat li garrab minn Stat Membru ichor.

Artikolu 22
Responsabbilta kriminali

L-ufficjali li jkunu ged joperaw fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, taht din id-Decizjoni, ghandhom ikunu trattati bl-istess
mod bhal ma jigu trattati l-ufficjali ta’ l-Istat Membru ospitanti
fir-rigward ta’ kwalunkwe reat kriminali li jista’ jitwettaq
minnhom jew kontrihom, hlief jekk provdut mod iehor fi
ftehim iehor li jorbot I-Istati Membri koncernati.

Artikolu 23
Relazzjoni ta’ impjieg
L-uffigjali 1i jkunu qed joperaw fit-territorju ta’ Stat Membru

iehor, taht din id-Decizjoni, ghandhom jibqghu suggetti ghad-
dispozizzjonijiet tal-ligi dwar l-impjieg applikabbli fl-Istat

Membru taghhom stess, b'mod partikolari fir-rigward tar-regoli
dixxiplinarji.

KAPITOLU 6

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR PROTEZZJONI TA’
DATA

Artikolu 24
Ghan u kamp ta’ applikazzjoni
1. Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni:

(@) “processar ta’ data personali” ghandha tfisser kwalunkwe
operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet imwettqa fuq data
personali, kemm jekk b'mezzi awtomatici kif ukoll jekk le,
bhal gbir, registrar, organizzazzjoni, hazna, adattament jew
alterazzjoni, separazzjoni, irkupru, konsultazzjoni, uzu,
zvelar permezz ta’ forniment, disseminazzjoni jew it-
tqeghid ghad-dispozizzjoni b'mod ichor, allinjament, kom-
binazzjoni, imblukkar, thassir jew gerda ta’ data. Processar
fit-tifsira ta’ din id-Decizjoni ghandu jinkludi wkoll in-
notifika dwar jekk jezistix hit jew le;

(b) “procedura awtomatizzata ta’ tfittxija” ghandha tfisser
access dirett ghall-fajls awtomatizzati ta’ korp iehor fejn
it-twegiba ghall-procedura ta’ tfittxija hija kollha awtoma-
tizzata;

(©) “referenzar” ghandha tfisser l-immarkar ta’ data personali
mahzuna bl-ghan li jigi limitat l-ipprocessar taghha fil-
gejjient;

(d) “imblukkar” ghandha tfisser l-immarkar ta’ data personali
mahzuna bl-ghan li jigi limitat l-ipprocessar taghha fil-
gejjieni.

2. Id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghal data li
hija jew giet fornuta skond din id-Decizjoni, hlief fejn previst
mod iehor fil-kapitoli ta’ qabel.

Artikolu 25
Livell ta’ protezzjoni ta’ data

1. Rigward l-ipprocessar ta’ data personali, li tkun jew giet
fornuta skond din id-Decizjoni, kull Stat Membru ghandu
jiggarantixxi livell ta’ protezzjoni ta’ data personali fil-ligi
nazzjonali tieghu mill-ingas ekwivalenti ghal dak i jirrizulta
mill-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ -Ewropa ghall-Protezzjoni ta’
Individwi fir-rigward ta’ l-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data
Personali tat-28 ta’ Jannar 1981 u Il-Protokoll Addizzjonali
taghha tat-8 ta’ Novembru 2001 u b’dan, ghandu jiehu kont tar-
Rakkomandazzjoni Nru R (87) 15 tas-17 ta’ Settembru 1987 tal-
Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill ta’ l-Ewropa lill-Istati Membri li
jirregola l-uzu ta’ data personali fis-settur tal-pulizija, ukoll fejn
data ma tigix processata awtomatikament.

2. Il-forniment ta’ data personali previst taht din id-Decizjoni
ma jistax isir sakemm id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu
jkunu gew implimentati fil-ligi nazzjonali tat-territorji ta’ I-Istati
Membri involuti ftali forniment. II-Kunsill ghandu jiddeciedi
unanimament jekk intlahgitx din il-kondizzjoni.
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3. Il-paragrafu 2 m’'ghandux japplika ghal dawk I-Istati Membri
fejn il-forniment ta’ data personali kif previst fdin id-Decizjoni
ikun diga’ beda skond it-Trattat tas-27 ta’ Mejju 2005 bejn ir-
Renju tal-Belgju, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Renju ta’
Spanja, ir-Repubblika Franciza, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu,
ir-Renju ta’ I-Olanda u r-Repubblika ta’ l-Awstrija dwar it-titjib
tal-koperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda
kontra t-terrorizmu, il-kriminalita transkonfinali u l-migrazzjoni
illegali (“it-Trattat ta’ Priim”).

Artikolu 26
Ghan

1. L-ipprocessar ta’ data personali mill-Istat Membru riceventi
ghandu jkun permess biss ghall-ghanijiet li ghalihom giet fornuta
skond din id-Decizjoni. L-ipprocessar ghal ghanijiet ohra ghandu
jkun permess biss bl-awtorizzazzjoni minn gabel ta’ I-Istat
Membru li jamministra I-fajl u suggett biss ghal-ligi nazzjonali ta’
l-Istat Membru riceventi. Tali awtorizzazzjoni tista’ tinghata
sakemm l-ipprocessar ghal tali ghanijet ohra huwa permess taht
il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru li jamministra I-fajl.

2. L-ipprocessar ta’ data fornuta skond 1-Artikoli 3, 4 u 9 mill-
Istat Membru fittiex jew qabbiel ghandu jkun permess biss
sabiex:

(@) ikun stabbilit jekk il-profili ta DNA paragunati jew id-data
dattiloskopika jagblux;

(b) tkun imhejjija u pprezentata talba tal-pulizija jew gudiz-
zjarja ghal assistenza legali skond il-ligi nazzjonali jekk dik
id-data tagbel;

(© ikun rekordjat fit-tifsira ta’ 1-Artikolu 30.

L-Istat Membru li jamministra I-fajl jista’ jipprocessa d-data
pprovduta lilu skond I-Artikoli 3, 4 u 9 fil-kaz biss fejn dan ikun
mehtieg ghall-finijiet ta’ paragun, forniment ta’ twegibiet
awtomatizzati ghal tiftix jew irrekordjar skond l-Artikolu 30.
Id-data pprovduta ghandha tithassar minnufih wara l-paragun
tad-data jew it-twegibiet awtomatizzati ghat-tiftix sakemm ma
jkunx mehtieg aktar ipprocessar ghall-finijiet imsemmijin taht il-
punti (b) u (¢) ta’ l-ewwel subparagrafu.

3. Id-data pprovduta skond l-Artikolu 12 tista’ tintuza mill-Istat
Membru li jamministra I-fajl fil-kaz biss fejn dan ikun mehtieg
ghall-fini tal-forniment ta’ twegibiet awtomatizzati ghal proce-
duri ta’ tiftix jew l-irrekordjar kif specifikat fl-Artikolu 30. Id-data
pprovduta ghandha tithassar minnufih wara t-twegibiet awto-
matizzati ghat-tiftix sakemm ma jkunx mehtieg aktar ipprocessar
ghall-irrekordjar skond I-Artikolu 30. L-Istat Membru li jaghmel
tiftix jista’ juza d-data li jircievi fi twegiba ghall-procedura li
ghaliha jkun sar it-tiftix biss.

Artikolu 27
Awtoritajiet kompetenti

Id-data personali pprovduta tista’ tigi processata biss mill-
awtoritajiet, korpi u qrati b'responsabbilta ghal kompitu fit-
twettiq ta’ l-ghanijiet imsemmijin fl-Artikolu 26. B’'mod
partikolari, id-data tista’ biss tigi pprovduta lil entitajiet ohrajn
bl-awtorizzazzjoni minn qabel ta’ I-Istat Membru fornitur
u fkonformita mal-ligi ta’ I-Istat Membru riceventi.

Artikolu 28

Reqqa, rilevanza attwali u Zmien ta’ hzin ta’ data

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ir-reqqa u r-rilevanza
attwali ta’ data personali. Jekk jidher, ex officio jew min-notifika
mis-suggett tad-data, li data skorretta jew data li ma kellhiex tigi
fornuta giet fornuta, dan ghandu jigi notifikat minghajr dewmien
lill-Istat Membru jew Stati Membri li jir¢ievu. L-Istat Membru jew
I-Istati Membri kkoncernati ghandhom ikunu obbligati jikkoregu
jew ihassru d-data. Barra minn dan, data personali fornuta
ghandha tigi korretta jekk tinsab li mhijiex korretta. Jekk il-korp
riceventi ghandu raguni sabiex jemmen li d-data fornuta mhix
korretta jew ghandha tithassar, il-korp li jforni ghandu jkun
infurmat minnufih.

2. Id-data, li r-reqqa taghha tigi kkontestata mis-suggett tad-data
u li r-reqga jew in-nuqqas ta’ reqqa taghha ma tistax tigi stabbilita
ghandha, skond il-ligi nazzjonali ta’ I-Istati Membri, tigi
mmarkata b’bandiera fuq it-talba tas-suggett tad-data. Jekk tezisti
bandiera, din tista’ titnehha suggett ghal-ligi nazzjonali ta’ -Istati
Membri u bil-permess biss tas-suggett tad-data jew abbazi ta’
decizjoni tal-qorti kompetenti jew l-awtorita indipendenti tal-
protezzjoni ta’ data.

3. Id-data personali fornuta li ma kellhiex tkun fornuta jew
ircevuta ghandha tithassar. Id-data li tigi fornuta u réevuta
legalment ghandha tithassar:

(@ jekk m’hix jew m'ghadhiex mehtiega ghall-fini li ghalih giet
fornuta; jekk id-data personali giet fornuta minghajr talba,
il-korp riceventi ghandu minnufih jivverifika jekk hix
mehtiega ghall-finijiet li ghalihom giet fornuta;

(b) wara l-iskadenza tal-perijodu massimu ghaz-zamma ta’ data
stabbilit fil-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru li jforni fejn il-
korp li jforni informa l-korp riceventi b'dak il-perijodu
massimu fil-mument tal-forniment tad-data.

Fejn m’hemmx raguni sabiex wiehed jemmen li t-thassir
jippregudika l-interessi tas-suggett tad-data, id-data ghandha tigi
mblukkata minflok imhassra skond il-ligi nazzjonali. 1d-data
bblukkata tista’ tigi fornuta jew uzata biss ghall-ghan i
jipprevjeni t-thassir taghha.
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Artikolu 29

Mizuri teknici u organizzattivi sabiex tigi zgurata I-
protezzjoni tad-data u sikurezza tad-data

1. Il-korpi li jfornu u jircievu ghandhom jichdu passi sabiex
jizguraw li data personali hija protetta b'mod effettiv kontra qerda
acc¢identali jew mhux awtorizzata, telf ac¢identali, access mhux
awtorizzat, alterazzjoni mhux awtorizzata jew acc¢identali u zvelar
mhux awtorizzat.

2. Il-karatteristici ta’ l-ispecifikazzjoni teknika tal-procedura
awtomatizzata ta’ tfittxija huma rregolati fil-mizuri ta’
implimentazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 33 li jiggarantixxi li:

(@) jittiehdu mizuri tekni¢i avvanzati sabiex ikunu zgurati I-
protezzjoni ta’ data u s-sikurezza ta’ data, b’'mod partikolari
l-kunfidenzjalita u l-integrita ta’ data;

(b) jintuzaw proceduri ta’ kriptografija u awtorizzazzjoni
rikonoxxuti mill-awtoritajiet kompetenti meta jsir rikors
ghal networks generalment accessibbli;

(©) tkun tista’ tigi verifikata l-ammissibbilta ta’ tfittxijiet skond
l-Artikoli 30(2), (4) u (5).

Artikolu 30

Illoggjar u rrekordjar; regoli specjali dwar forniment
awtomatizzat u mhux awtomatizzat

1. Kull Stat Membru ghandu jiggarantixxi li kull forniment
mhux awtomatizzat u kull ircevuta mhux awtomatizzata ta’ data
personali mill-korp li jamministra I-fajl u mill-korp fittiex tkun
illoggjata sabiex tigi verifikata l-ammissibbilta tal-forniment.
L-illoggjar ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(@) ir-raguni ghall-forniment;

(b) id-data fornuta;

(¢) id-data tal-forniment;

(d) l-isem jew in-numru ta’ referenza tal-korp riceventi u I-korp
li jamministra I-fajl.

2. Dan li gej ghandu japplika ghal tfittxijiet awtomatizzati ghal
data bbazata fuq l-Artikoli 3, 9 u 12 u ghall-paragun
awtomatizzat skond I-Artikolu 4:

(@ uffigjali b’awtorizzazzjoni specjali biss tal-punti tal-kuntatt
nazzjonali jistghu jwettqu tfittxijiet awtomatizzati jew
paraguni. Il-lista ta’ uffi¢jali, awtorizzati li jwettqu tfittxijiet
jew paraguni awtomatizzati, ghandha tkun maghmula
disponibbli fuq talba lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni
msemmija fil-paragrafu 5 u lill-Istati Membri l-ohra.

(b)  kull Stat Membru ghandu jizgura li kull forniment u réevuta
ta’ data personali mill-korp li jamministra I-fajl u I-korp
fittiex jigi rekordjat, inkluza notifika dwar jekk tezistix hit
jew le. Ir-rekordjar ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(i) id-data fornuta;

(i) id-data u l-hin ezatt tal-forniment u;

(iii) l-isem jew in-numru ta’ referenza tal-korp riceventi
u l-korp li jamministra I-fajl.

II-korp riceventi ghandu wkoll jirrekordja r-raguni ghat-
tfittxija jew forniment kif ukoll marka ta’ identifikazzjoni
ghall-ufficjal li wettaq it-tfittxija u l-ufficjal li ordna t-tfittxija
jew forniment.

3. Il-korp li jirrekordja ghandu jikkomunika immedjatament
id-data rekordjata fuq talba lill-awtoritajiet tal-protezzjoni tad-
data kompetenti ta’ I-Istat Membru rilevanti sa mhux aktar tard
minn erba’ gimghat wara li t-talba tkun ircevuta. Id-data
rekordjata tista’ tintuza biss ghall-finijiet li gejjin:

(@) monitoragg tal-protezzjoni tad-data;

(b) zgurar ta’ sikurezza ta’ data.

4. Id-data rekordjata ghandha tigi protetta b'mizuri adegwati
kontra uzu mhux xieraq u forom ohra ta’ uzu improprju
u ghandha tinzamm ghal sentejn. Wara l-perijodu ta’ konservazz-
joni, id-data rekordjata ghandha tigi mhassra immedjatament.

5. Ir-responsabbilta ghal verifiki legali dwar il-forniment jew I-
ircevuta ta’ data personali hija ta’ l-awtoritajiet indipendenti tal-
protezzjoni tad-data jew, kif xieraq, l-awtoritajiet gudizzjali ta’ I-
Istati Membri rispettivi. Kull persuna tista’ titlob lil dawn I-
awtoritajiet sabiex jivverifikaw il-legalita ta’ l-ipprocessar ta’ data
fir-rigward tal-persuna taghhom skond il-ligi nazzjonali. Indi-
pendentement minn tali talbiet, dawn il-korpi u l-korpi
responsabbli ghar-rekordjar ghandhom iwettqu verifiki kazwali
dwar il-legalita tal-forniment, abbazi tal-fajls involuti.

Ir-rizultati ta’ tali verifiki ghandhom jinzammu ghal spezzjoni
ghal 18-il xahar mill-awtoritajiet indipendenti tal-protezzjoni
tad-data. Wara dan il-perijodu, huma ghandhom jithassru
immedjatament. Kull awtoritd tal-protezzjoni tad-data jista’
jintalab mill-awtorita indipendenti tal-protezzjoni tad-data ta’
Stat Membru ichor sabiex jezercita s-setghat tieghu skond il-ligi
nazzjonali. L-awtoritajiet indipendenti tal-protezzjoni tad-data ta’
I-Istati Membri ghandhom iwettqu kompiti ta’ spezzjoni ghal
koperazzjoni reciproka, b'mod partikolari billi jiskambjaw
informazzjoni relevanti.
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Artikolu 31
Drittijiet tas-suggetti tad-data ghal informazzjoni u danni

1. Fuq it-talba tas-suggett tad-data taht il-ligi nazzjonali,
ghandha tigi fornuta informazzjoni skond il-ligi nazzjonali lis-
suggett tad-data meta tigi prodotta prova ta’ l-identita tieghu,
minghajr spiza mhux ragonevoli, ftermini generalment kom-
prensivi u minghajr dewmien mhux accettabbli, dwar id-data
processata fir-rigward tal-persuna tieghu, l-origini tad-data,
ricevituri jew gruppi ta’ ricevituri, l-iskop mahsub ta’ I-
ipprocessar u, fejn mehtieg mill-ligi nazzjonali, 1-bazi legali
ghall-ipprocessar. Barra minn dan, is-suggett tad-data ghandu
jkun intitolat li tigi korretta id-data skorretta u li tigi mhassra d-
data processata illegalment. L-Istati Membri ghandhom jizguraw
ukoll i, fil-kaz ta’ ksur tad-drittijiet tieghu relatati mal-
protezzjoni ta’ data, is-suggett tad-data ghandu jkun jista’ jressaq
ilment effettiv lil qorti jew tribunal indipendenti fit-tifsira ta’ I-
Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-
Bniedem jew awtorita supervizorja indipendenti fit-tifsira ta’ 1-
Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali u dwar
il-moviment liberu ta’ dik id-data (!) u li huwa jigi moghti I-
possibbilta 1i jitlob ghal danni jew i jfittex forma ohra ta’
kumpens legali. Ir-regoli dettaljati ghall-procedura sabiex ikunu
asseriti dawn id-drittijiet u r-raguni ghal-limitazzjoni tad-dritt ta’
access ghandhom ikunu rregolati mid-dispozizzjonijiet legali
nazzjonali rilevanti ta’ l-Istat Membru fejn is-suggett tad-data
jasserixxi d-drittijiet tieghu.

2. Fejn korp ta’ Stat Membru forna data personali taht din id-
Decizjoni, il-korp riceventi ta’ Stat Membru iehor ma jistax juza
n-nuqqas ta’ reqqa tad-data fornita bhala bazi sabiex jevadi r-
responsabbilta tieghu taht ligi nazzjonali vis-a-vis il-parti offiza.
Jekk jigu aggudikati danni kontra l-korp riceventi minhabba I-
uzu tieghu ta’ data ta’ trasferiment mhux preciza, il-korp li jkun
forna d-data ghandu jaghti rimborz totali fdanni lill-korp
riceventi.

Artikolu 32
Informazzjoni mitluba mill-Istati Membri

L-Istat Membru riceventi ghandu jinforma, wara talba, lill-Istat
Membru li jforni, bl-ipprocessar tad-data fornuta u r-rizultat
miksub.

KAPITOLU 7
DISPOZIZZ]ONI]IET IMPLIMENTATTIVI U FINALI
Artikolu 33
Mizuri ta’ implimentazzjoni

[I-Kunsill, waqt 1i jagixxi b'maggoranza kwalifikata u wara li
jikkonsulta lill-Parlament Ewropew, ghandu jadotta mizuri
mehtiega sabiex jimplimenta din id-Decizjoni fil-livell ta’ I-
Unjoni skond il-procedura stabbilita fit-tieni sentenza ta’ I-
Artikolu 34(2) (¢) tat-Trattat.

() GU L 281, 23.11.1995, p. 3L .Id—Direttiva kif emendata bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

Artikolu 34
Spejjez

Kull Stat Membru ghandu jhallas l-ispiza operazzjonali magh-
mula mill-awtoritajiet tieghu b’rabta ma’ l-applikazzjoni ta’ din
id-Decizjoni. Fkazijiet specjali, l-Istati Membri kkoncernati
jistghu jagblu dwar arrangamenti differenti.

Artikolu 35
Relazzjoni ma’ strumenti ohra

1. Ghall-Istati Membri kkoncernati, id-dispozizzjonijiet rele-
vanti ta’ din id-Decizjoni ghandhom jigu applikati minflok id-
dispozizzjonijiet li jikkoncernaw it-Trattat ta’ Priim. Kwalunkwe
dispozizzjoni ohra tat-Trattat ta’ Priim ghandha tibga’ applikabbli
bejn il-partijiet kontraenti tat-Trattat ta’ Priim.

2. Minghajr pregudizzju ghall-impenji taghhom taht atti ohrajn
adottati skond it-Titolu VI tat-Trattat:

(@) L-Istati Membri jistghu jkomplu japplikaw ftehim jew
arrangamenti bilaterali jew multilaterali dwar koperazzjoni
transkonfinali li huma fis-sehh fid-data li tigi adottata din
id-Decizjoni sakemm dawn il-ftehim jew arrangamenti
mhumiex inkompatibbli ma’ l-objettivi ta’ din id-Decizjoni.

(b) L-stati Membri jistghu jikkonkludu jew igibu fis-sehh
ftehim jew arrangamenti bilaterali jew multilaterali dwar
koperazzjoni transkonfinali wara li din id-Decizjoni tkun
dahlet fis-sehh sakemm dawn il-ftehim jew arrangamenti
jipprovdu ghall-estensjoni jew it-tkabbir ta’ l-ghanijiet ta’
din id-Decizjoni.

3. Dawn il-ftehim jew l-arrangamenti msemmija fil-paragrafi 1
u 2 ma jistghux jaffettwaw ir-relazzjonijiet ma’ Stati Membri li
mhumiex partijiet ghalih.

4. Min erba’ gimghat li din id-Decizjoni jkollha effett I-Istati
Membri ghandhom jinformaw lill-Kunsill u lill-Kummissjoni
dwar il-ftehim u l-arrangamenti ezistenti fit-tifsira tal-para-
grafu 2(a) li jixtiequ jkomplu japplikaw.

5. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw ukoll lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni bl-arrangamenti godda kollha jew l-arrangamenti
fit-tifsira tal-paragrafu 2(b) fi Zmien 3 xhur tal-firma taghhom
jew, fil-kaz ta’ strumenti li gew iffirmati qabel l-adozzjoni ta’ din
id-Decizjoni, fi zmien tliet xhur mid-dhul fis-sehh taghhom.

6. Xejn fdin id-Decizjoni m'ghandu jaffettwa I-ftehim jew I-
arragamenti bilaterali jew multilaterali bejn I-Istati Membri u Stati
terzi.

7. Din id-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
ftehim ezistenti dwar assistenza legali jew rikonoxximent
reciproku ta’ decizjonijiet tal-qorti.
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Artikolu 36
Implimentazzjoni u dikjarazjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega sabiex
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni fi zmien
sena minn meta din id-Decizjoni tiehu effett, bl-ec¢ezzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 rigward liema l-mizuri mehtiega
ghandhom jittiehdu fi Zmien tliet snin minn meta jkollhom effett
din id-Decizjoni u d-Decizjoni tal-Kunsill dwar l-implimentazz-
joni ta’ din id-Decizjoni.

2. L-Istati Membru ghandhom jinfurmaw lis-Segretarjat Gene-
rali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni li huma implimentaw l-obbligi
imposti fughom taht id-Decizjoni u jipprezentaw id-dikjarazz-
jonijiet previsti minn din id-Decizjoni. Meta jaghmlu dan, kull
Stat Membru jista’ jindika li ser japplika b'mod immedjat din id-
Decizjoni fir-relazzjonijet tieghu ma’ dawk I-Istati Membri li taw
l-istess notifika.

3. Id-dikjarazzjonijiet sottomessi skond il-paragrafu 2 jistghu
jigu emendati fi kwalunkwe hin permezz ta’ dikjarazzjoni
sottomessa lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill. Is-Segretarjat

Generali tal-Kunsill ghandu jibghat kwalunkwe dikjarazzjonijiet
li jircievi lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni.

4. Abbazi ta’ din u ta’ informazzjoni ohra provduta mill-Istati
Membri fuq talba, il-Kummissjoni ghandha tissottometti rapport
lill-Kunsill sat-28 ta’ Lulju 2012 dwar l-implimentazzjoni ta’ din
id-Decizjoni akkumpanjata minn tali proposti kif hija tqis xieraq
ghal kwalunkwe zvilupp ulterjuri.

Artikolu 37
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tibda jkollha effett ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, 23 ta” Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
L. JARC



